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GB WARNING FOR FINGER ENTRAPMENT: 
      Be cautious of potential finger entrapment hazards when assembling, using, adjusting or disassembling the product, due to its moving parts.  
      The product must only be used by children under adult supervision. 
DK RISIKO FOR AT KLEMME FINGRENE: 
      Vær opmærksom på potientel risiko for at få fingrene i klemme ved samling, justering eller adskillelse af varen på grund de bevægelige dele.  
      Produktet må kun bruges af børn, under opsyn af voksne. 
DE WARNHINWEIS KLEMMGEFAHR: 
      Achte beim Auf- und Abbau sowie bei der Verwendung und Einstellung des Produkts auf seine beweglichen Teile. Hier besteht eine mögliche Klemmgefahr. 
      Das Produkt darf von Kindern nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden.
NO RISIKO FOR Å KLEMME FINGRENE: 
      Vær oppmerksom på potensiell risiko for å få fingrene i klem ved montering, bruk, justering eller demontering av produktet på grunn av dets bevegelige deler. 
      Produktet må kun brukes av barn under tilsyn av voksne.
SE RISK FÖR ATT KLÄMMA FINGRARNA:   
      Var uppmärksam på potentiell risk för att klämma fingrarna vid montering, användning, justering eller demontering av produkten, på grund av dess rörliga delar.  
      Produkten får endast användas av barn under uppsikt av vuxen. 
FI VAROITUS SORMIEN VÄLIIN JÄÄMISESTÄ:   
      Ottakaa huomioon riski sormien väliin jäämisestä, kun tuotetta kootaan, käytetään, säädetään tai puretaan, johtuen sen liikkuvista osista.  
      Lapset saavat käyttää tuotetta vain aikuisen valvonnassa. 
PL OSTRZE ENIE PRZED PRZYTRZA NI CIEM PALCÓW:   
      Nale y uwa a  na potencjalne ryzyko przytrza ni cia palców podczas monta u, u ytkowania, regulacji lub demonta u produktu ze wzgl du na jego ruchome cz ci.  
      Produkt mo e by  u ywany wy cznie przez dzieci pod nadzorem osoby doros ej.
CZ NEBEZPE Í UVÍZNUTÍ PRSTU:  
      P i montá , pou ván , nastavován  a demontá i výrobku, který zahrnuje pohyblivé ást, bu te opatrn  kv li  uv znut  prst . 
      D ti sm  výrobek pou vat pouze pod dohledem dosp lé osoby.  
HU FIGYELMEZTETÉS AZ UJJAK BESZORULÁSÁRA:   
      Ügyeljen az ujjak beszorulásának veszélyére a mozgó alkatrészeknél, amikor összeszereli, használja, átá tja vagy szétszereli a terméket. 
      A terméket gyermekek csak feln tt felügyelete alatt használhatják.
NL WAARSCHUWING VOOR BEKNELLING VAN VINGERS:   
      Wees voorzichtig met mogelijk beknellingsgevaar voor je vingers wanneer je het product monteert, gebruikt, afstelt of demonteert, vanwege de bewegende onderdelen.  
      Het product mag alleen worden gebruikt door kinderen onder toezicht van volwassenen.
SK UPOZORNENIE NA RIZIKO UVIAZNUTIA PRSTU: 
      Pri montá , po a , nastavova  alebo rozoberan  výrobku dávajte pozor na potenciálne nebezpe enstvo privretia prstov v dôsledku jeho pohyblivých ast . 
      Deti m u výrobok pou va  iba pod doh adom dospelej osoby.
FR AVERTISSEMENT RISQUE PINCEMENT DES DOIGTS:  
      En raison de pièces mobiles, merci de bien faire attention au risque de pincement de doigts lors de l’assemblage, de l’utilisation, du réglage ou du démontage du produit. 
      Le produit ne doit être utilisé par des enfants que sous la surveillance d’un adulte.
SI OPOZORILO:  
      Zaradi gibljivih delov izdelka bodite pozorni pri njegovem sestavljanju, uporabi, prilagajanju ali razstavljanju, saj lahko pride do ukleš itve prstov. 
      Otroci lahko izdelek uporabljajo le pod nadzorom odrasle osebe. 
HR UPOZORENJE ZA PRIKLJEŠTENJE PRSTIJU: 
      Budite oprezni zbog opasnosti od mogu eg priklještenja prstiju prilikom sastavljanja, korištenja, podešavanja ili rastavljanja proizvoda zbog njegovih pokretnih dijelova. 
      Proizvod smiju koristiti samo djeca uz nadzor odrasle osobe. 
IT ATTENZIONE: 
      A causa di alcuni elementi mobili, prestare attenzione alle dita durante l'assemblaggio, l'utilizzo, la regolazione o lo smontaggio del prodotto. 
      L'articolo deve essere utilizzato da bambini sotto la supervisione di un adulto.   
ES AVISO PARA PROTEGER LOS DEDOS: 
      Ve con cuidado con el peligro potencial de pillarte los dedos en situaciones de montaje, uso, ajuste y desmontaje del producto, a causa de sus partes que se pueden mover. 
      Este producto solo puede ser utilizado por niños bajo la supervisión de un adulto.  
BA UPOZORENJE NA MOGU NOST UKLJEŠTENJA PRSTA: 
      Budite oprezni zbog potencijalnih opasnosti od uklještenja prsta kada sastavljate, koristite, podešavate ili rastavljate proizvod, zbog njegovih pokretnih dijelova. 
      Proizvod smiju koristiti samo djeca uz nadzor odrasle osobe.
RS UPOZORENJE NA MOGU NOST UKLJEŠTENJA PRSTA: 
      Budite oprezni zbog potencijalnih opasnosti od uklještenja prsta kada sastavljate, koristite, podešavate ili rastavljate proizvod, zbog njegovih pokretnih delova. 
      Proizvod smeju da koriste samo deca pod nadzorom odrasle osobe. 
UA   : 
                 , ,   . 
             . 
RO AVERTISMENT PENTRU PRINDEREA DEGETELOR: 
      Fi i aten i la poten ialele pericole de prindere a degetelor atunci când monta i, utiliza i, regla i sau dezasambla i produsul, din cauza pieselor sale mobile. 
      Produsul poate fi utilizat de copii doar sub supravegherea unui adult.
BG     : 
      !          , ,   ,    . 
                   .
GR    : 
               , ,     , 
          .            .
PT ATENÇÃO PROTEJA OS SEUS DEDOS:   
      Tenha cuidado para não entalar os seus dedos quando estiver a montar, utilizar, ajustar ou desmontar o produto, devido a partes móveis. 
      O produto apenas pode ser utilizado por crianças sob supervisão de adultos.
RU     :   
       , ,      ,       .  
             . 
TR PARMAK SIKI MASINA KAR I UYARI: 
      Ürünü monte ederken, kullan�rken, ayarlarken veya sökerken, hareketli parçalar� nedeniyle olas� parmak s�k�mas� tehlikelerine kar � dikkatli olun. 
      Ürün çocuklar taraf�ndan yaln�zca yeti kin gözetimi alt�nda kullan�lmal�d�r.
CN :   
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